
Глава 5_Отравлен

"Эта ван фэй приказывает вам остановиться", - Су Ци Ци снова закричала низким тоном.
Прямо сейчас, она просто беспокоилась о Цзин Мань, как могло её маленькое тело перенести
избиение.

Два слова 'ван фэй' привели к тому, что несколько мужчин остановились.

Это правда, в конце концов, несмотря ни на что, Су Ци Ци всё ещё была законной главной
Имперской Супругой Дин Бэй Хоу.

"Хмпф, бесполезные", - Хуа Цянь Цзы разозлилась настолько, что начала топать ногами.
Протянув руку, она вырвала кнут у одного из охранников и безжалостно избила Цзин Мань,
которая лежала на полу.

Каждый удар кнута заставлял Цзин Мань кричать несколько раз.

"Хуа Цянь Цзы..." - Су Ци Ци громко закричала, но сейчас она больше не могла раздумывать
над каждым своим движением и отчаянно стучала по двери, но это было бесполезно.

Только люди снаружи могли открыть эту дверь и она была хрупкой женщиной, у неё не было
большой силы.

Вначале Цзин Мань плакала, пока каталась по полу, но сейчас она молчала.

Су Ци Ци посмотрела сквозь трещину в двери, чтобы увидеть трагический вид Цзин Мань,
которая уже перестала дышать. Её сердце чувствовало, словно оно заливалось ледяной водой,
становясь холоднее и холоднее.

"Бросьте её в горы для волков", - Хуа Цянь Цзы сказала с отвращением, когда отбросила кнут
из своих рук и с ненавистью посмотрела на Су Ци Ци.

Никто не может помешать ей делать вещи, которые она хочет сделать.

Медленно опустившись на землю, Су Ци Ци прикусила нижнюю губу. Увидев кого-то, о ком она
заботилась, избитого до смерти, чувство беспомощности затопило её тело и заставило сердце
болеть от сильной боли.

"Цзин Мань... у меня не было силы, чтобы спасти тебя, я была бесполезной", - Су Ци Ци тихо
всхлипнула. С самого детства она всегда терпела. Даже когда это было невыносимо, ей все
равно приходилось терпеть, потому что её мать не имела власти в резиденции Сян. Несмотря
на то, что её мать была главной женой, она все равно подвергалась издевательствам со
стороны Второй Жены.

Однажды, Су Ци Ци тоже попыталась бороться за власть, но перед Отцом Вторая Жена всегда
признавала свои ошибки, а затем, за его спиной, мстила, делая вещи труднее для матери Су Ци
Ци. Так что Су Ци Ци научилась страдать в тишине, прямо как и её мать.

Но сейчас, есть вещи, которые она не намерена терпеть.

Эта Хуа Цянь Цзы слишком ядовитая.

В сарае для дров, в течении трех дней, Су Ци Ци просыпалась только для того, чтобы поспать и
спала только для того, чтобы снова проснуться. Без воды и еды её стройное тело стало ещё



тоньше и слабее.

Из-за смерти Цзин Мань, никто из слуг даже не посмел приблизиться к сараю для дров.

Место стало ещё более заброшенным.

Постепенно погода становилась холоднее.

Упал первый снег.

Выдохнув, чтобы согреть свои окоченевшие, замерзшие пальцы, Су Ци Ци больше не могла
спать. Погода была слишком холодной, если уснет, она, возможно, больше не сможет
проснуться.

Когда она посмотрела на заснеженный мир снаружи, дверь от сарая была открыта большим
мужчиной.

Он вошел, без единого слова, взял Су Ци Ци и пошел в направлении прачечной.

Су Ци Ци слегка изогнула уголок рта. Она не знала, почему эта женщина её отпустила, но
теперь, по крайней мере, ей не придется умирать в сарае для дров.

Она не хотела умирать, у неё всё ещё была мать.

Эта нежная, хрупкая женщина.

Если бы она узнала, что Су Ци Ци умерла в резиденции Дин Бэй Хоу Ван, кто знает, что с ней
будет!

Три служанки, которые делили с ней комнату, быстро налили ей горячей воды и дали паровых
булочек.

Они также заботились о Су Ци Ци, но у них не хватило смелости принести еду в сарай.

На следующий день, она всё ещё была служанкой в прачечной, поэтому Су Ци Ци вела себя
как обычно, как если бы в предыдущие несколько дней ничего не произошло.

Ни о чем не упоминая.

Когда собирается группа женщин, они склонны сплетничать.

Так что...

"Я слышала, что ван е вышел, чтобы уладить некоторые дела и не был в резиденции в
последние дни".

"Неудивительно, что Мисс Кузина была такой надменной"

Многие люди не любят Хуа Цянь Цзы и выступают против её управления Резиденцией Ван. Но
также они её боятся.

"В тот момент, когда ван е вчера вернулся, она стала нежной, добродетельной, благородной
дочерью", - другая служанка сказала с презрением.



"Но... я слышала, что на этот раз с ван е, похоже, случилось несчастье..."

Местоположение прачечной было довольно-таки изолированным, поэтому сказанное не
распространяется наружу, но новости с главного здания всегда пробиваются сюда, поэтому
люди в полной мере наслаждаются сплетнями.

"Что случилось..."

"Отравлен, и это действительно серьезно. Все знаменитые врачи были приглашены", - сказала
маленькая служанка, когда покачала головой: "Ни один врач не смог это вылечить".

"Тогда... как насчет Чудесного Доктора Чжу Гэ Юй?"

"А что он может сделать? Этот Чудесный Доктор настолько высокомерен, что не легко
согласится прийти"

Су Ци Ци стучала одеждой в своих руках. Из-за холодной погоды и ледяной воды, обе её руки
сильно набухли, сначала это было болезненно, но сейчас они онемели.

Однако, услышав это, её глаза повернулись в сторону. Возможно она не должна продолжать
так жить.
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